PAPP JULIA

Goétikus épitészeti elemek a XVIII-XIX. szdzad
forduldjanak konyvillusztracidin

Az antik mitolégidnak, irodalomnak és képzémiivészet-
nek a XVI-XVIIL szazadi Eurépa szellemi életére gya-
korolt hatdsat szamtalan tudomanyos munka elemezte.
Kozéjiik tartoznak az 6kori kultdra megismertetésében
fontos szerepet jatsz6 konyvillusztracidk miivészet- és
konyvtorténeti érdekd feldolgozasai: monografiak, ki-
allitasok, konferencidk vizsgaltak példaul az Ovidius-
illusztraciék vagy az akadémiai oktatdsban hasznilt,
antik témaja reprodukcids grafikai metszetalbumok
torténetét. Azokra a konyvillusztracidkra ugyanakkor,
melyeken gétikus épitészeti elemek téinnek fel, eddig
kevesebb figyelem iranyult.

A hazai kutatds a gotizalé architektdranak mint
képelemnek a XVIII. szazad harmadik negyedétdl sza-
mithaté megjelenését elsésorban a falfestményeken,
dombormtiveken, tdblaképeken vizsgalta.! A kutatést
— ugy vélem — érdemes lenne kiterjeszteni a kézépkor-
ban jatsz6do lovag- és szellemregények gétikus épité-
szeti elemeket 4brazold illusztricidira, hiszen ezek a
XVIII-XIX. szdzad forduldjan Eurdpdban rendkiviil
népszerli kiadvdnyok® nagy szdmban és széles térsa-
dalmi rétegekben kozvetitették a motivumot. A hazai
olvasok talédlkozhattak veliik korai novella- és regény-
irodalmunkban,® melynek a nemzeti, a népi és az orien-
talizal6 motivumok mellett kedvelt témédja volt ,a ko-
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zépkornak, a lovagvildgnak cultusa..”}* illetve azokban
a német nyelvteriileten 6ridsi mennyiségben kiadott
szérakoztatd irodalmi alkotdsokban, melyekkel a pesti,
pozsonyi, kassai konyvarusok segitségével hamar meg-
ismerkedhettek.

A valasztott témat konnyen érthetd, néha trivializald
modon feldolgozé szdrakoztaté irodalom alkotésait az
irodalomtudomény a XX. szdzad eleje 6ta® az Unter-
haltungsliteratur és a Trivialliteratur fogalmaval kiilo-
niti el az Gn. ,magas” vagy szépirodalomtdl (Hochlite-
ratur, Kunstliteratur).® Méar a XVL. sz4zad 6ta népszer(
»romancé”’-knak is, melyek legnagyobb részét a lovag-
regények tették ki, kialakult a tanult kolték altal a mi-
velt olvasék szamadra készitett emelkedettebb, illetve a
varosi koznép szdméra irédott egyszeriibb valtozata.”

A XVIII-XIX. szazad forduléja eurdpai konyvter-
mésének jelentds részét tette ki a szérakoztatd iroda-
lom, melyet Németorszagban a Johann Wolfgang Goe-
the (1749-1832) és Friedrich Schiller (1759—1805) 4ltal
megformalt klasszikus programmal, illetve a Novalis
(Friedrich Leopold von Hardenberg, 1772—1801) és
az August Wilhelm Schlegel (1767-1845) és Friedrich
Schlegel (1772—1829) altal képviselt romantikus irdny-
nyal egy id6ben tevékenykedd, kevésbé miivészet- és
irodalomelmélet-orientdlt ir6i réteg hozott létre, s
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mely a szélesebb olvasékozonség igényeit elégitette ki.
A népszeri regények gyakran mar a cimikben is tar-
talmaztak vagyis reklamoztdk azokat a mifaji vagy tar-
talmi sajatossagokat, melyek felkelthették a figyelmet a
md irdnt.®

A lovagregények tjkori divatjat Eurépaban a gétizalo
Strawberry Hillt épittetd Horace Walpole (1717-1797)
The Castle of Otranto-ja (1764) mellett Goethe Gotz
von Berlichingen-je (1773) inditotta el. A német nyelv-
teriilleten jelent8s hatdst gyakoroltak a mifajra Veit
Weber (valédi nevén Leonhard Wichter) (1762-1837)
az ,el6id6ket” bemutatd, 1775-ben megjelent torténe-
tei. A lovagregények oridsi népszerliségét jelzi, hogy
a német irodalomtorténet-irds a XVIII. szdzad végén
tobb mint kétszazotven, e targykorben alkoté irét tart
szamon.” Szdmos regénynek késziilt magyar nyelvti for-
ditdsa is — kozéjik tartozik Farkas Ferenc (1785-1848
utdn) Az éjnek diadalma a'vagy a’ tiindér lelkek rovid
torténetek az igazsag szdjabdl. (Pest, 1808) cimli mun-
kaja, mely Samuel Christoph Wagener (1763—1845) Die
Gespenster. Kurze Erzihlungen aus dem Reiche der
Wahrheit cim, 1797-ben Berlinben, majd egy évvel ké-
s6bb Bécsben is megjelent regénye nyoman késziilt."’

Ez a népszerd kultura — gy tlinik — épputigy tobb,
kiilonboz6 jellegl, miifaju médiumon keresztiil kertilt
a rétegzett, tagolt kozonséghez, mint a XVII. szdzadi
lovagregények. Szemléletes példdit adjak ezeknek a kii-
16nb6z6 befogadoi rétegeket megcélzd, mégis egymads
hatédsat erdsité medidlis torekvéseknek azok az esetek,
amikor népszeri lovag-, és szellemregényekbdl a meg-
jelenés utan szinte azonnal szindarabot vagy operat
irtak, s ezeket be is mutattdk, majd a roviditett torténe-
tet, esetleg csak a torténethez készitett illusztracidkat
széles korben terjesztett kalenddriumokban is kozzé-
tették. Ezt a gyakorlatot folytatta egy bécsi néi kalenda-
rium'! szerkeszt6je, aki kiadvanya tobb évfolyamanak
hoénapképein kozépkori témaja szindarabok, szellem-
és lovagregények jeleneteit mutatta be. A kiad6 1796-
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ban Christian Heinrich Spief (1755-1799)'> Der Alte
Ueberall und Nirgend (1792) cim( szellemtorténetéhez
(Geistergeschichte) vagy a regénybdl Karl Friedrich
Hensler (1759-1825) osztrak szinhazigazgaté és szin-
darabiré éltal készitett, a bécsi Wallishausser kiadénal
1796-ban konyv alakban is megjelent szindarabot il-
lusztralé tizenkét honapképet tett kozzé."® Az 1797. évi
Wiener Damenkalender Spief§ Die zwolf schlafenden
Jungfrauen. Eine Geister-Geschichte (Leipzig, 1795) ci-
mu regényét illusztralta, oly frissen kovetve az esemé-
nyeket, hogy 1797. oktdéber 12-én volt a bécsi Theater
in der Leopoldstadtban annak a regénybdl késziilt ope-
ranak az ésbemutatdja, melyet Karl Friedrich Hensler
szovegkonyve alapjan Wenzel Miiller (1767-1835) zene-
szerz6 komponalt. 1798-ban a kalenddrium meg is el6z-
te a darab szinhdzi megjelenését: Spief§ Die Lowenritter.
Eine Geschichte aus dem dreyzehnten Jahrhundert
(Leipzig, [1794—1795]) cimi regényéhez készitett tizen-
két metszetet kozolt, mig a md Karl Friedrich Hensler
szovegére Ferdinand August Kauer (1751-1831) zené-
jével készitett szindarab valtozatanak bécsi bemutato-
ja — szintén a leopoldstadti szinhdzban — csupan 1799.
szeptember 5-én volt. Az 1799. évi Damenkalenderben
Spiefs Die Reisen und Abentheuer des Ritters Benno von
Elsenburg im Jahr 1225. Eine hiéchst wunderbare und
doch keine Geistergeschichte I-1II (Leipzig, 1795—1796)
cimi konyvéhez késziilt illusztracidkat taldlunk.

A korabeli szinlapok szerint a népszert kilfoldi lo-
vag-, és szellemregények szinpadi valtozatait a hazai
szintarsulatok eléaddsaiban is nagyon hamar megte-
kinthette a kozonség.'* SpiefS Der Alte Ueberall [...] ci-
mi darabjat 1795-ben és 1800-ban Pesten és Buddn,"
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Die Zwolf schlafenden Jungfrauenjét pedig 1800-ban
Pesten adték el8."® 1795-ben a pesti és a budai kozonség
lathatta Johann Nepomuk Kalchberg (1765-1827) lo-
vagregényeinek (Die deutschen Ritter in Accon, Wiilfing
von Stubenberg) szinpadi véltozatait is."”

A szellem- és lovagregények népszertisége tehat a
XVII-XIX. szdzad forduléjan rendkivill nagy volt. S
ezzel Osszefiiggésben jelentSs volt a szdma a korban
keletkezett gétizalé konyvillusztracidknak is: erre ko-
vetkeztethetiink példaul abbdl, hogy a pozsonyi szar-
mazasd, bécsi akadémiai tanulményai utdn a csészar-
varosban letelepedett, magyarorszagi, ausztriai és né-
metorszagi kiadok altal egyarant sokat foglalkoztatott
Blaschke Janos (1770-1833) rézmetszd 1794 és 1800
kozott készitett lapjai koziil tobb mint negyven dbra-
zolt gotikus architekturat.'® Ezek tobbsége kozépkori
lovagregényeket vagy novellakat, illetve ezek rovid ki-
vonatait tartalmazé kalendariumokat, zsebkonyveket
illusztralt, s néhany gétizdlé6 metszettel taldlkozunk
az 1804-ben Pesten megjelent Taschenbuch fiir edle
Herzen Blaschke altal készitett illusztrcidi kozott is.*”

Gotikus templom el6tt jatszodd jelenetet taldlunk
Kazinczy Marmontel-forditdsaban, s tobb verseskotet,
illetve vallasos kiadvany illusztraciéjan szerepel gétikus
épiilet.”® Gotikus épiiletbelsben (1) dbrdzolta a metszé
L. (Nagy) Karoly (742-814) frank csszart.”!

Gotizal6 elemekkel a kozépkorban jatszédé szinpa-
di miivek diszletein is taldlkozhatott a korabeli hazai
és kiilfoldi szinhazlatogatd. Kozépkori vérat abrazold
szinpadi diszletterv taldlhat6 a soproni jezsuitdk XVIII.
szézad elejérdl szarmazo diszletalbumaban,®® s a XVIII-
XIX. szazad forduldjardl, illetve a XIX. szazad elsé év-

tizedeibdl hazai gylijteményekben fennmaradt diszlet-
tervek kozott is szamos olyat talalunk, melyen gétikus
épitészeti elemek szerepelnek.”® Josef Platzer szinhézi
festd (1750—1806) gotikus architekturaju bértont,*
munkatérsa, a padovai szdrmazdsu, Bécsben is tevé-
kenykedd Lorenzo Sacchetti (1759—1835 utdn) a herceg
Lobkovitz csalad kastélyszinhdzaba gétikus csarnokot
(»Sala Gottica per il P: Lobkovitz”), mds megrendelé-
sekre gotikus termet és disztermet dbrazold diszlet-
tervet készitett.”® A feltehetéen a XVIII. szdzad utolsé
harmaddaban tevékenyked6 J. Mandl a kozépkori és az
orientalizal¢ stiluselemeket keverte egy gotizald torok
palota udvarat dbrazol6 diszlettervén,*® egy ismeretlen
olasz miivésztdl pedig egy valdszintleg 1800 koriilrél
szarmazo, ,barokkos térkoncepcidja, empire és gotizalo
elemeket felhaszndlé” 6sszefiiggd tervegyiittes maradt
rank, melynek lapjai kozott goétizalé kupolacsarnok,
»architektonikus nyitott csarnok gétizalé elemekkel’,
skartusokkal diszitett, gétizalé kett6s hidarchitektara,
hattérben gétikus emlékoszloppal és kozépiletekkel’,
illetve ,kolonaddal 6vezett gétizalé emlékmi architek-
tura, hattérben gotizald épiiletekkel” talédlhatd.>” Carl
Maurer (XVIIL szdzad masodik fele — 1843 utdn) nyu-
gat-magyarorszagi diszitéfest6, diszlettervezd goétizald
terveket (koztik egy gétizdld szobdt irdasztallal), egy
ismeretlen osztrak mtivész pedig gotizalé csarnokot
dbrazold lapokat készitett.”® A pesti Német Szinhdz-
ban jatszott lovagdrama jelenetképét 6rokitette meg az
1830-as években Vasquez Karoly litografidja: a goétikus
lovagvar elétt két lovag viv.”

A gétizal6 konyvillusztracidk szama az 1810—1820-as
években Ujra megnovekedett: August Gottlieb Meif3ner
(1753—1807), August von Kotzebue (1761-1819), Johann
Nepomuk Kalchberg Bécsben kiadott munkai koziil
elsésorban a torténeti regényeket — s nem csak a ko-
zépkorban jatszédokat — diszitették gétikus épiileteket,
vérakat, templombels6ket bemutaté lapok.*® Gyakran
taldlunk gotizald illusztracidkat a torténeti regéket,
monddkat kozread6 kiadvanyokban, a kozépkori torté-
neti eseményeket bemutaté irodalmi almanachokban
(a hazaiakban és a kiilfoldiekben egyarant®), illetve
vallasi téméja kiadvanyokban.®* Gétikus architekturaju
fillkében konyvet tarto, illetve olvasé néalakok diszitet-
ték Joseph von Hormayr (1782-1848) és Mednyénszky
Alajos (1784—1844) torténeti zsebkonyve elsé és hdtsé
boritojat.*®

Ugy vélem, hogy az egyéni megrendelési (tehat nem
templom vagy kézépiilet) korai épitészeti gotizaldsnal*
alovagregények divatja és a goétizal6 konyvillusztracidk
is befolyasolhattdk a hazai és a kiilf6ldi megrendelSket.
Csaky Emanuel (1763—1825) hotkéci kertjébe 1800 ko-
riil gétikus lovagvarat épittetett, s egy kozépkori lovag-
véar utdnzataként épittette fel 1799 és 1835 kozott 11. Fe-
renc (1768-1835) csaszar a laxenburgi Franzensburgot.
A szadmos korabeli kertben felting gétizalé éptiletek,
mint a vidékies, rusztikus kornyezet és életérzés kife-
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jez6i kapcsolodhattak a népszerd kultirdban divatos,

de a legeldkeldbbek 4ltal is olvasott® lovagregények
kozépkorias vildgahoz és az ezzel adekvat gétikus épi- 2
tészeti formakincshez. Az épitészeti stilus népszeriisé-
gére utal, hogy ,gétizalasra” a korabeli hazai koltészet-

ben is taldlunk példat: ,Pompds volt 8 Templom mind
kiviill, mind beldl; Oszlopos tornatzok keriték kétfel6l.

/ El6 sziklan éllott vén fundamentoma, Mellyet szor-
nyd terhe s alkotmanya nyoma. Formaja Gothika, és
ollyan volt pontban, Mint a’ Képtalannak temploma
Pozsonban”” — irta Csokonai Vitéz Mihdly a A Haza’ 3
Templomdnak érémnapja cimi versében.>
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lalkoznak. A populéris konyv fokozatos szerepval-
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Catherine Bertho: A média torténete Diderot-tél az
internetig. Budapest, Osiris Kiad6, 2004. 121.
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magyar irodalomban. (PhD értekezés, Miskolci
Egyetem BTK Irodalomtudomanyi Doktori Isko-
la) Miskolc, 2004. 9; US. A ,Dicsdség-temploma’-
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Gothic Architectural Elements in Book Illustrations

at the End of the 18th Century and the Beginning of

the 19th

The appearance of the architecture of the Gothic Reviv-
al in images in the third quarter of the 18th century has

been studied by Hungarian art historians, whose study
has focused primarily on wall paintings, high reliefs,
and panel paintings. Further extended research would
be rewarding in the case of illustrations in chivalric

romances and ghost stories, as they were extremely
popular at the end of the 18th century and beginning
of the 19th in Europe. Publications in this genre were
circulated in great numbers, and a wide range of liter-
ary circles mediated the motifs.

Hungarian readers became familiar with them in
the early short stories and novels, the illustrations of
which presented, alongside national, folk and Oriental
themes, the Medieval world of knights; book sellers in
Pest, Pressburg (Bratislava, Slovakia), Kassa (Kosice,
Slovakia) and other places sold similar literary works,
which had been published in great quantities in lands
in which German was spoken. This aspect of popular
culture was thus mediated to the highly variegated
audience through many differing genres, as had once
been the case with 17th century chivalric romances.

There are expressive examples of ways in which
mediating trends that targeted different audiences
furthered one another’s reception; for example, some
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popular chivalric or ghost novels were almost simul-
taneously transcribed for theatrical or musical works
and presented to the public, and the abridged stories
and illustrations were widely circulated in calendars.
For example, the editor of a calendar for women at
the beginning of the 19th century in Vienna presented
scenes from plays, chivalric and ghost romances on the
monthly tablets in his publication for years. The con-
temporary playbills show that the theatrical adapta-
tions of popular foreign chivalric and ghost novels were
presented to the public very quickly. Consequently, the
chivalric and ghost novels were extremely popular at
the end of the 18th century and the beginning of the
19th, and a considerable number of Gothic book illus-
trations were done during the period. Surviving notes,
sketches, and plans show that the stage sceneries of
plays set in the Middle Ages picture Gothic elements
for the theatregoers. The number of book illustrations
that imitated elements of Gothic design increased
again in the first two decades of the 18th century; they
often appeared in publications of historical legends,
tales, religious themes and literary almanacs in Hun-
gary and other countries. Further research is needed to
disclose the influence of the fashion of chivalric novels
and gothic illustrations on local and foreign contrac-
tors and how those motifs determined neo-Gothic ar-
chitecture commissioned by private persons (churches
and public buildings excluded).



